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INVOERING

Dank u voor uw beslissing om het drukontlastingsringkussen van Aidapt te kopen.
Het drukontlastingskussen is vervaardigd uit de beste materialen die beschikbaar zijn.

Bij correct gebruik is het ontworpen voor jarenlang betrouwbaar en probleemloos gebruik.

VOOR GEBRUIK
Verwijder voorzichtig al het verpakkingsmateriaal. Vermijd het gebruik van messen of andere scherpe
instrumenten, aangezien dit het oppervlak van het product kan beschadigen.

Controleer het product op zichtbare schade. Als u schade ziet of een defect vermoedt, gebruik uw product dan

niet, maar neem contact op met uw leverancier voor ondersteuning.

BEOOGD GEBRUIK

Dit donutvormige drukontlastingsringkussen van traagschuim vermindert de druk tijdens

het zitten. Het helpt ook om het gewicht gelijkmatig te verdelen en maakt het voor de gebruiker
gemakkelijker om de juiste zitpositie te behouden. Er wordt ook een wasbare katoenen hoes
meegeleverd.

UW DRUKONTLASTINGKUSSEN GEBRUIKEN

Het drukontlastingskussen kan worden gebruikt met de meeste soorten stoelen, inclusief gebruik in
autostoelen als vulling.

Let op: Zorg ervoor dat scherpe voorwerpen zoals ritsen en sleutels niet in contact komen met het kussen,

omdat hierdoor de hoes of vulling beschadigd kan raken.

REINIGING

Maak uw drukontlastingskussen schoon met een mild reinigingsmiddel en uitsluitend met een licht

vochtige, zachte doek. Gebruik uitsluitend een mild reinigings- of desinfectiemiddel; gebruik nooit een schuu
Laat de schuimvulling van het kussen niet weken.

De hoes kan worden verwijderd om op een lage temperatuur met soortgelijke kleuren te wassen.
Laat het kussen en de hoes na het reinigen op een warme, droge plaats drogen, maar niet in direct contact

met een warmtebron.

HERUITGIFTE
Als u dit product opnieuw uitbrengt of op het punt staat dit product opnieuw uit te brengen, controleer

dan zorgvuldig alle onderdelen op hun veiligheid.

Bij twijfel dient u het product niet uit te geven of te gebruiken, maar dient u onmiddellijk contact op te

nemen met uw leverancier voor serviceondersteuning.



Machine Translated by Google

VERZORGING & ONDERHOUD

Voer regelmatig een veiligheidscontrole van het product uit, of als u dat heeft
zorgen.

BELANGRIJKE INFORMATIE De

informatie in dit instructieboekje mag niet worden opgevat als onderdeel van of als vaststelling
van enige contractuele of andere verbintenis door Aidapt Bathrooms Limited, Aidapt

(Wales) Ltd of haar agenten of haar dochterondernemingen en er wordt geen garantie

of verklaring gegeven met betrekking tot de informatie. .

Gebruik uw gezond verstand en neem geen onnodige risico's bij het gebruik van dit
product; als gebruiker moet u de aansprakelijkheid aanvaarden voor de veiligheid
bij het gebruik van het product.

Aarzel niet om contact op te nemen met de persoon die dit product aan u heeft uitgegeven
of met de fabrikant (hieronder beschreven) als u vragen heeft over de montage/
het gebruik van uw product.
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Aidapt Bathrooms Ltd, Lancots Lane, Sutton Oak, St Helens, WA9 3EX Telefoon: +44
(0) 1744 745 020 « Fax: +44 (0) 1744 745 001 » Web: www.aidapt.co.uk E-mail:
accounts@ aidapt.co.uk « aanpassingen@aidapt.co.uk ¢ sales@aidapt.co.uk
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INVOERING

Dank u voor uw aankoop van het Aidapt drukverlagend kussen. Deze is gemaakt met de beste
materialen die beschikbaar zijn. Als u het op de juiste manier gebruikt, zal het u vele

jaren van dienst zijn.

VOOR GEBRUIK « Pak het

product voorzichtig uit. Vermijd het gebruik van messen, scharen of ander scherp
gereedschap, omdat dit het oppervlak van uw product kan beschadigen. « Controleer
of het product

in goede staat verkeert. Bij een defect kunt u contact opnemen met
uw dealer.

AANBEVOLEN GEBRUIK Dit kussen is

bedoeld om de druk tijdens het zitten te verminderen. Het helpt om het gewicht beter
gelijkmatig te verdelen en de juiste houding te behouden.

Er wordt een wasbare hoes en een antislipmatje meegeleverd.

GEBRUIK Het

kussen kan ook op de meeste stoelen worden gebruikt, ook in auto's.

Let op: Zorg ervoor dat scherpe voorwerpen zoals sleutels of ritsen niet in contact komen met het
kussen, omdat hierdoor de hoes of de vulling beschadigd raken.

REINIGING Was

uw kussen met een mild wasmiddel en een zachte, licht vochtige doek. Gebruik geen
schurende schoonmaakmiddelen of schuursponsjes, aangezien dit uw product ernstig kan
beschadigen. Laat de schuimvulling niet in water weken.

De hoes kan worden verwijderd voor machinewas op lage temperaturen met vergelijkbare
kleuren.

Laat het kussen en de hoes na het reinigen drogen in een warme, droge ruimte of in de open
lucht, maar niet in direct contact met een warmtebron.

HERGEBRUIK
Als u dit product langere tijd niet hebt gebruikt, controleer dan of het in goede staat verkeert.

Als u twijfelt, gebruik of leen het dan niet uit.
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ONDERHOUD
Controleer regelmatig de staat van uw product.

BELANGRIJKE INFORMATIE De

informatie in deze gebruikershandleiding mag niet worden geinterpreteerd als
onderdeel van of als vaststelling van een contract of verbintenis door Aidapt
Bathrooms Limited Aidapt Wales, noch haar agenten of dochterondernemingen, en er
wordt geen garantie gegeven met betrekking tot deze informatie.

Gebruik uw gezond verstand en neem geen onnodige risico's bij het gebruik
van het product; als gebruiker moet u uw deel van de verantwoordelijkheid
aanvaarden bij het gebruik van het product.
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INVOERING

Dank u voor uw aankoop van dit Aidapt Printing Relief Ringkussen. Dit product is
gemaakt van de beste materialen die beschikbaar zijn.

Het is ontworpen om bij correct gebruik vele jaren betrouwbare en probleemloze werking
te bieden.

VOOR GEBRUIK

Verwijder voorzichtig de verpakking. Gebruik geen messen of andere scherpe instrumenten,
aangezien deze het oppervlak van het product kunnen beschadigen.

Controleer uw product v66r gebruik op zichtbare schade. Als u schade opmerkt of een defect
vermoedt, gebruik het product dan niet en neem contact op met uw dealer.

BEOOGD GEBRUIK Dit

drukontlastende ringkussen van traagschuim vermindert de druk op het lichaam

tijdens het zitten. Het helpt ook het lichaamsgewicht gelijkmatig te verdelen en maakt het
gemakkelijker om de juiste zitpositie te behouden. Er wordt een wasbare katoenen

hoes meegeleverd.

GEBRUIK Dit

kussen kan gebruikt worden op de meeste stoelen (inclusief autostoelen).

LET OP: Zorg ervoor dat scherpe voorwerpen zoals ritsen en sleutels niet in contact komen met
het kussen, omdat deze de hoes of vulling kunnen beschadigen.

SCHOONMAAK

Reinig dit product met een niet-schurend schoonmaakmiddel, desinfectiemiddel
of een mild schoonmaakmiddel en een zachte doek.

De schuimvulling van het kussen mag niet verzadigd raken met vloeistof.

De hoes kan worden verwijderd om op laag vuur en met soortgelijke kleuren te wassen.

Laat het kussen en de hoes drogen op een warme, droge plaats, maar niet in direct contact
met een warmtebron.

OPNIEUW

BESTELLEN Als u dit product opnieuw toewijst of bezig bent het opnieuw toe

te wijzen, inspecteer dan alle onderdelen grondig op veiligheid.

Als u twijfelt, gebruik of wijs het apparaat dan niet opnieuw toe, maar neem onmiddellijk contact
op met uw dealer.



Machine Translated by Google

VERZORGING EN

ONDERHOUD Voer regelmatig een veiligheidscontrole van het product uit als u zich zorgen
maakt.

BELANGRIJKE INFORMATIE De

informatie in deze handleiding vormt niet de basis van of maakt geen deel uit van enige
contractuele of andere verplichting van Aidapt Bathrooms Limited, Aidapt (Wales)

Ltd. of een van haar agenten of haar dochterondernemingen en er wordt geen garantie of
bindende verklaring gegeven met betrekking tot de informatie in kwestie.

Gebruik uw gezond verstand en neem geen onnodige risico's bij het
gebruik van dit product; Als gebruiker bent u verantwoordelijk voor de
veiligheid bij het gebruik van het product.

Aarzel niet om contact op te nemen met de persoon die dit product aan u
heeft uitgegeven of met de fabrikant (hieronder beschreven) als
u vragen heeft over de montage/het gebruik van uw product.
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